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CETEBOE 3APA1HOE

BbIXOAHOW USB MOPT

YCTPOMCTBO
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3apsaka yctpoincts yepe3 USB (5B)
[ns 3apsiakv 5B ycTpoiicTea (Hanpumep, MobunbHoro TenedoHa unmn GPS),
NoAKoYUTE YCTPOMCTBO K BbixogHOMY USB-ropTy, ¢ nomolubto USB kabens
Ans 3apsakn. Bel MOXeTe 1cronb3osaTb USB-kabenb, nocTaBnaeMbiii
YCTPOWCTBOM U 3apsaHbli kabenb USB (4) ¢ cOOTBETCTBYHOLMM
KOHHekTepoM (5) u BktounTe powermonkey.
I Aufladen eines Gerites iiber USB (5v)
Zum Aufladen eines 5v-Gerates (wie z. B. eines Mobiltelefons oder GPS)
Ihr Gerat mit dem USB-Ladekabel an die USB-Aus gangsbuchse an
schlieBen. Dazu kénnen Sie entweder das mit Inrem Gerét gelieferte
USB-Kabel oder das integrierte Ladaka bel (4) mit der geeigneten
Anschlussbuchse (5) verwenden und es einschalten.

I I Recharger un appareil grace a une prise USB (5v)
Pour recharger un appareil fonctionnant sur du 5v (Tel qu’un téléphone
mobile ou un GPS), branchez votre appareil sur le port de sortie USB
(Out) grace au cable de charge. Utilisez le cable USB fourni avec votre
appareil, ou le cable de charge USB ci-joint (4) avec I'embout adéquat
(5), et allumez-le.

I Caricare un apparecchio tramite USB (5v)
Per caricare un dispositivo da 5v (come un telefono cellulare o un
navigatore satellitare), collegare I'apparecchio alla porta USB usando un
cavo di carica USB. Potete usare il cavo USB che avete ricevuto insieme
al vostro dispositivo oppure il cavo di carica USB in dotazione (4) con
una spina adeguata (5) e accendere.

: Carga de un dispositivo a través de USB (5v)
Para cargar un dispositivo 5v (como un teléfono mévil o GPS), conecte
su dispositivo al puerto de salida USB con el cable de carga USB. Puede
usar el cable USB suministrado con su dispositivo o el cable de carga
USB adjunto (4) con un conector apropiado (5) y encender la unidad.

“ Carregar um dispositivo atravEs do USB (5v)
Para carregar um dispositivo 5v (tal como um telemUvel ou GPS), ligue o
seu dispositivo porta de saida USB utilizando o cabo de carregamento
USB. Pode utilizar o cabo USB forneci do com o seu dispositivo ou o cabo
de carregamento USB fornecido (4) com uma ponta apropriada (5) e ligue.
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3apsbkaite Baw powermonkey extreme

3apsigHoe ycTpoicTBo Powermonkey extreme (1) MOXET 6bITb 3apsbKeHo C
MOMOLLIbIO CETEBOIO 3apsiAHOrO YCTPOIACTBa (3) *, OT ConHeuHoM naHenm (2)
wnm vepe3 USB (4) oT anbTepHaTVBHOIO UCTOYHMKA 3HEPrM (HanpuMep,
KoMmnbtoTepa unu powergorilla, solargorilla, minigorilla).

|| Aufladen lhres ,powermonkey extreme”
Der Ladeakku fur den ,powermonkey extreme” (1) kann entweder mithilfe
des Universal- Netzladeteils (3) (zum Auswechseln des Adapterkopfs den
Einrastknopf eindriicken, und der Kopf gleitet heraus), der Solarzelle (2)
oder Uber USB (4) aus einer anderen Stromquelle (z. B. einen Computer oder
ein powergorilla-, solargorilla- oder minigorilla-Produkt) geladen werden.

I I Recharger votre powermonkey extreme
Le chargeur du powermonkey extreme (1) peut étre rechargé grace au
chargeur international sur secteur (3) (pour changer la prise appuyer sur le
petit couvercle et faites-la glisser), grace a un panneau solaire (2) ou une
prise USB (4) alimentée par une autre source d’électricité (par ex. un
ordinateur, un appareil powergorilla, solargorilla, ou minigorilla).

Caricare powermonkey extreme

Il caricatore powermonkey extreme (1) puU essere caricato usando un
caricatore elettrico universale (3), per cambiare le spine, premere I'aletta e
far scivolare, con un pannello solare (2) o tramite USB (4) da fonte elettrica
alternativa (ad es. un computer o un dispositivo powergorilla, solargorilla,
minigorilla).

. Carga de su powermonkey extreme
El cargador powermonkey extreme (1) se puede cargar con el cargador
de corriente internacional (3), para cambiar los cabezales presionar la
lengueta y deslizar hacia fuera, panel solar (2) o a través de USB (4) desde
una fuente de alimentacién alterna (p. ej. un ordenador, powergorilla,
solargorilla o minigorilla).

“ Carregar o seu powermonkey extreme
O carregador powermonkey extreme (1) pode ser carregado utilizando ou
o carregador internacional (3), para carregar os cabeAotes pressione a
aba e deslize, painel solar (2) ou atravEs do USB (4) de uma fonte de energia
alternativa (p. ex. um computador, o produto powergorilla, solargorilla ou

minigorilla).
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*unn USB-kabenb, NOCTaBNSIEMbIi1 C YCTPOWCTBOM.

3apsaka yctpoincts yepe3 DC

(iPad » nnaHweTbl)

[ins 3apsigku yepes DC (ans iPad u nnaHweTos), BKNouuTe powermonkey
extreme, a 3aTem NOAKNIOYUTE YCTPONCTBO K NopTy Bbixoaa DC ¢ nomowubto DC

KOHHEKTepa (6) — Bam HY)XHO OyAeT NOAKIIIYMTL YCTpoiicTBO K USB (mama), ¢
NOMOLLbH Kabensi, N0CTaBNSEMOro C BalMM YCTPOMCTBOM.

I Aufladen eines Gerites iiber Gleichstrom (DC)
(iPads und Tablet-Computer)
Zum Aufladen Uber DC (fur iPads und Tablet-Computer) schlie Ben Sie lhr
Gerat mit dem Gleichstromanschlusskabel (6) an die DC-Ausgangsbuch
se an. Dazu mussen Sie lhr Geréat an die USB-Steckerbuchse des Kabels
anschlieBen, welches Ihrem Gerat beigefugt ist. Dann einschalten.

I I Recharger un appareil sur du courant continu (iPads et tablettes)
Pour effectuer une recharge sur du courant continu (pour les iPads et
autres tablettes), branchez votre appareil sur le port de sortie DC (CC)
grace au cable de connexion (6) - Vous devrez alors brancher votre
appareil sur la prise USB femelle du cable grace au cable fourni avec
votre appareil. Puis allumez-le.

I Caricare un dispositivo tramite DC - corrente continua (iPad e Tablet)
Per caricare tramite corrente continua (per iPad e Tablet), colle gare il
dispositivo alla porta esterna DC con il cavo di collega mento DC (6) —
dovrete connettere il dispositivo all’estremit femmina USB del cavo
tramite il cavo in dotazione con il vostro dispositivo. Accendere.

: Carga de un dispositivo a través de CC (iPads y tabletas)
Para cargar a través de CC (para iPads y tabletas), conecte su dispositivo
al puerto de salida CC con el cable conector de CC (6); tendra que
conectar su dispositivo al extremo USB hembra del cable con el cable
suministrado con el dispositivo. Encienda la unidad.

“ Carregar um dispositivo atravEs de DC (iPads e Tablets)
Para carregar atravEs de DC (para iPads e Tablets), ligue o seu dispositivo
porta de saida DC utilizando o cabo conector DC (6) — ter- de ligar o
seu dispositivo a ponta fimea do cabo USB, utilizando o cabo fornecido
com o seu dispositivo. Ligue.
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YcTaHaBnuBaiTe NaHenu no ABMXKEHNIO CONHUA
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Mepen ncnonb3oBaHMEM NaHeNM,
NOMECTUTE ee Ha MUHYTY Ha COJTHEYHbIA
cBeT. Jins onTuManbHoiA paGoTbl NaHesNb

MOXET ObITb NOAK/IOYEH
nocefAoBaTeNbHO C
ncnosb3oBaHuem niodoro us USB,
nepeMeHHOro TOKa WK COJIHEYHON
naHenu B powermonkey extreme. B
T0 e Bpems 5V n 12.1A ycTponcTeo
MOXET 3apshKaTbCs.

TN e I

cnepyeT ycTaHaB/IMBaTb Ha OTKPbITOM
BO3yXe noA npsimble COJSIHEHUbIE JTy4n.

Jins nopaepxaxus padouei
NOBEPXHOCTH B YNCTOTE
UCNONb3YIATe C/IErka BIaXHYH0
TKaHb, 683 MOIOLLMX CPEACTB.

BoaoHenpoHuLaeMbin
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KoHHekTepbl  apyrue npoayKTbl Powertraveller Mo)KHO 3aKa3atb Ha

3nexTponHbIi appec Texnoanepxiky info@ex-power.ru
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EX-POWER - opmumanbHbIi AMCTpubbiotop
Powertraveller B Poccumn

tel: +7(812) 983-08-21
E-mail: info@ex-power.ru

o] L]

=hs PaspaboTaHo 1 cnpoekTupoBaHo B Bennkobputanum

- CKOHCTpyMpoBaHo 1 caenaHo B Kutae
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without boundaries

YCTpoiACTBO BKNIOYEHO

Ecnu Mmuraet MKoHka
6aTapeu, HeobxoaUMO
3apsAnTb YCTPOMCTBO

B Havane 3apspkn
ycTpoiicTBa Ha 10 CeKyHR
NOSIBNSIETCA aHUMaLUs

KpacHblii uBeT 03Ha4aer,
4TO YCTPOCTBO
3apshkaercs

3eneHblit UBET FOBOPUT 0
TOM, YTO YCTPOWUCTBO
NOHJIHOCTbIO 3aPSHKEHO

Mocne nonHoit 3apsapKu
YCTPOWCTBA, OHO
OTK/I0YaeTCs Yepes ase
MUHYTbI
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Y1o0bl gocTaTh NaHeNb U3 dyTnspa,
NOTSHUTE 33 PEMELLIOK
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MpoBeauTe nanbuem cnesa
Hanpaso , BO BKJIOYEHHOM
COCTOSHUN 3KpaH moprHet | OFF

IP67 Waterproof

VAT
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YCTpoiicTBO OCHALLEHO
TexHonornen
ABTOMaTM4eCKOro
onpepenesus
NOAKIIOYEHHOr0
BbiXoAa

TONbKO pnsa 2.1A
yctpoiicTs (iPad un
nnaHwetHbix MK)

Y1061 GbIN0 Nerye
BCTaBUTb KOHHEKTEP, -
BKpYyu4MBaiiTe ero.

ON

Tpu pasa (paGoTaet B

nepsakax). // )

Haxxmute Ha naHenb,
4yT00bI YBMAETD
MHAMKATOp 3apsaa,
HaXXMuUTE ABaXAbl, YTOObI
3aiepXatb 3KpaH.

Bbl MOXeTe 3apshkaTb: MHOFME NopTaTMBHbIE YCTpoicTBa, iPod, iPhone u iPad, ¢
nomowbio kadens USB cuHxp/3apsp, noctaBnsiembie komnahueii Apple. B
KOMIUIEKTE KOHHEKTepbl ans nocnephux Blackberry, Garmin, HTC, LG, Motorola,
Nintendo, Nokia, Samsung u Sony Ericsson. Muuu-USB, Micro USB n DC-USB
kabenb (mama) ans Apple iPod, iPhone un iPad, DC4.0 st PSP, 3N1eKTPOHHBIX KHUT 1
HekoTopbix LmcpoBbix Kamep. [lpyrve KOHHEKTEPbl MOXHO 3aKasaTb Ha caiite

Disclaimer Powertraveller Limited 3apeructpupoBaHa B BenukoOputanuv u
EBpone. JkcTpemanbHbie MOrOAHbIE YC/IOBUA MOFYT MOBAUATL Ha 3chheKTUBHOCTD
Oatapen. He BecKpblBaiiTe YCTPOICTBO M He MbiTaiiTechb pasobpatb WM
mopMcmLMpoBaTL YCTPOICTBO, NMOCKO/IbKY 3TO JMaeT Bac rapaHtun. 31o Takke
MOXET NPUBECTM K MOXapy, TpaBMaM M MOBPEXAEHUAM JIMYHOMO WMYLLECTBA.
Lepxute nopanbwe ot aeted. Hebonbwme 4acTM MOryT Bbi3BaTbh yaylube MNpu
npornatbiBaluy. WHchopmauus, copepxawiascs B PYKOBOACTBE MOMb30BaTess
SIBNISIETCA, B MePY HaWMX 3HAHWW, BEPHO M TOYHOW HA MOMEHT nyGnuKauwm u
npenocTaBnseTcs TONbKO B WH(opmaumoHHbIX uensix. Powertraveller He Hecer
OTBETCTBEHHOCTH 32 NioGble NOTepu wnm ywepo B pesynbTate UCMONb30BaHUS WK
pacyera Ha 3ty uHchopmaumio.

3eneHbiit MHAMKaTop

ConHeyHasi NaHenb: NONIMKPEMHUI

thoroanekTpuyeckas athpekTusHocTb A0 17%

Bbixop: USB IToppepsxusatowuii iPod\/iPhone 1 gpyrue 5V Bec: 2121
TaJPKeTBI, TaKye KaK MOOW/IbHBIE Telle(DOHBI, UTPOBbIE IIPUCTABKY, Ta6apuTbl: 170 x 91 X 18 MM (B C/I0XKEHHOM
MP3-1m1eepsl 1 T.J1. BuAe)

MakcumanbHas mowHocTb: 5B 3.0 Bt

Bxom:5B 1,5~ 2A
Bbixop: USB-nopt: 5B 700mA 1 DC 5B 2.1a Makc
Tun GaTapen: NUTVIA-NOZIMMEPHas
Axeprust: 33,3 BTA
Motepu 3Heprum Ha crammke: <50 YA

MPPT TeXHOMI0Ms NPUMEHSIETCA Y151 NOBbILLEHUS
NPOM3BOAUTESILHOCTU BbIBOAA U NOBbILLIEHS 3()HEKTUBHOCTU
3aPSAKUA NPY UCTI0/Ib30BaHUM COJTHEYHbIX NaHesei
XK aucnnen
pasmepb: 155 x 62 x 29 mm
Bec: 2549
3alumra oT KOPOTKOro 3aMblKaHusi, Neperpy3ok, 3aLumra ot
HU3KOr0 HanpsDKEHNs
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